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Oziinomaxsus ananavi xiisusiyyatloro malik Azorbaycan dilinin normalar
semantik slaga, climlonin asas va alava hissalori, homginin onlarin miixtalif nishot
novlaridir. Bu hissalor semantik baximdan ayrilmayib, oksina, eyni gaydada olma-
sa da biri-birilari ilo alagali olur vo bununla da biitév bitmis fikir, ciimla daxilinda
mona vahdati yaradir. Hor hansi fikri dil vasitalori ilo ifads edorkon miiallif hamin
fikri miiayyan hissalara boliir: asas, vacib va slave; daha az vacib vo yaxud ikinci
daracali; malum va yeni. Biitiin bunlar nitqds do 6z oksini tapir, istor sads vo mii-
rokkab ciimlonin semantik vo grammatik strukturunda, istorso do miirokkob
sintaktik qurulusda [14] (miirokkob sintaktik vahidds [15; 17], six vahdatds [16],
bir neg¢o miistaqil, lakin biri-biri ilo six alagali olan ciimlalordan ibarat olan nazm
misralarinda [17].

Olavo konstruksiyali ciimlolords slage materiali, bir qayda olaraq, asagidaki
gaydada boliisdiiriiliir: daha vacib olan ciimlanin asas hissasinds ifads olunur, bii-
tov asas hissa va yaxud komponentlordan biri ilo alagali olan, miallif torafindon
digor miistaviys qoyulan, xiisusi plan {igiin ayrilmis alave malumatlar isa slavanin
tizaring diisiir. Qeyd etmok lazimdir ki, alava konstruksiyalar torkibi vozifs etibari
ila, biitév ciimlonin kommunikativ torkibindoaki “xiisusi ¢akisi” ilo eyni deyildir;
cox vaxt olavays daxil olan molumatlar, slavs xiisusiyyatlorina baxmayaraq, mii-
allif liglin olduqca vacib olur, bu sababdon da o, bunlar1 bu ciir ayirir, aktuallasdi-
rir va bu yolla oxuyucunun (dinlayicinin) diggetini ¢atdirmaq istadiyi moalumatlara
calb edir; bazi hallarda iss miiayyan magsadlars uygun bir sira malumatlar o qodar
do vacib olmur, miilahizonin asas hissasinin torkibi ilo miiqayisods alave ikinci
daracali molumatlar sanki asas malumatlarin garsisin1 kasmadan va bunlardan ay-
rilmadan, sadaca, sanki yeri golmiskon saslonir; digor situasiyalarda bunlar bir név
xidmoti miilahiza, geyd, miisllifin “sasli fikirlor” kimi goriiniir. MaSalon:
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1) Olimiza gab alib ndyiit dalinca biz gedordik, amma bir azdan ndyiit do qurtar-
di ndyiit do kisilor kimi, miiharibaya gedirdi), vaxt kegdi vo bizim evimizin
lampasina, pilatasine hopmus ndyiit iyi do ¢akilib getdi, yox oldu [4, 5.139].

2) Bodbaxtlik galib bes qiz1 olan papaqg1 Obiilfat amigilin evina giracak (har-
don arvadlar bir yers yigisanda Mosadixanim xala deyirdi: “— Qiz1 olmagin
da bu xosbaxtliyi var!.. Ode, Fatma, bes usagi var, besi do qiz, heg biri do
getmoyacok miiharibays” [4, s.139].

3) Amma o, gbzucu mana baxdi (balks tanidi mani? Tanidi ki, Xanim xaladan
tizr istomays goalondo Xanim xalagilin evini ona mon géstordim vo miihari-
badan avvalki o gozal giindo Xanim xalanin onu qovmaginin sahidi oldum?
Vo salamimi almadi; bundan sonra mon ona yens do salam vermadim. (Bir
dofo Balakorim qosa tut agacinin altinda , sokido oturub bir miiddot Muxtar-
gilin slisabandina baxdi, sonra dedi: — “Diinyada ki, na gador giil var, o giil-
lorin do 6z dili var. Kiibra onlarin dilini bilirdi, ancaq Muxtar onlarla danisa
bilmir. O giillorin tirayi sixilir...”) [4, s.142].

4) Onu habs edands asarlorinin hamisi miisadira olunmusdu (iyirmi bes il son-
ra ona asarlorina gora dovlot miikafati verilmisdi).

5) Distinmayin ki, bu giin maktobda rohbar vozifodasiniz, na istasoniz onu da edo
bilarsiniz (bir nega giin sonra o, isdon ¢ixdi, bu giine kimi onu goéran olmayib).
Ciimlonin osas hissasinin semantik nisbatlori vo olava konstruksiyalar ol-

dugca miixtolifdir, ¢iinki assosiativ alagolorin sarhadlori olduqca genisdir, bu ola-
galorin 6zii iso miixtalif torkiblidir:

1. Cumlonin osas hissasinin semantik Xottini inkisaf etdirorok, olave kon-
struksiyalar ¢ox vaxt assosiativ baximdan asas molumatlar ilo slagsli olan slavs,
aktuallasdirilan molumatlar ehtiva edir. Homin molumatlar bazi hallarda montiqi
cohoatdon eyni olub, climlonin asas hissasinin monasindan vo yaxud ciimlads isle-
non hor hansi séziin birindon asili kimi saslonir; digor hallarda mantigi cohotdon
eyni torkibli, ciimlanin asas hissasindan va yaxud climlads istifado olunan sézlarin
hor hansi birindon asili olmayan miistaqil fikir kimi saslonir. ©lava konstruksiya-
larin bu ciir boliinmasi elmi moanbalords, dissertasiya islorindo, todgigatlarda alter-
nativli olavo konstruksiyalar vo alternativsiz olava konstruksiyalar terminlori ilo
mohkamlondirilmisdir. Birinci néve formal gostoricilori baximindan baza ctimle-
nin iizvlori olan olave konstruksiyalar ehtiva edir. Masalon:

1) Birinci kursun talobalori hamin yerdon kegirdi (biitiin geconi o sevdiyi qizla
binanin arxasinda séhbat elomisdi), indi iso Hasanin neca masina mindiyino
hovaslo baxirdi.

2) Sagirdliyi qurtarib siiriiciilitys baglamis Agarshimin tozo (yani bizim iigtin,
bizim kiigomiz tictin,bizim dalanumizin agzi iigiin tazo, aslinda iSa kéhnalib
aldon diismiis bir masin) “polutorka”si bir miiddst tok-tonha bizim dalanin
gabaginda dayandi [4, s.152].

Ikinci névo — ciimla hissasi kimi rasmilosdirilmoyan vo miioyyan azad sin-
taktik toromo olan olave konstruksiyalar aid edilir. Masalon:
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1) idaronin iscilori 0 goder inanmusdilar ki, toroddiid etmadon, isin mahiyyatini
bilmadan (he¢ vaxt da bilmayacakdilar) toklifa ol qaldirirdilar, namizadi dos-
toklayirdilar.

2) Agarahim do miiharibays getdi (taxminan manim atamla eyni vaxtda, qurx tigtin
axwrlarinda) va bizim haystimizds comi ti¢ nofor qaldi: Xanim xala, anam vo
bir do ki, man (bir da, bizdon basqa, Cabrayilin o géyar¢inlari) [4, 5.152].

Olava konstruksiyalar va ctimlanin asas torkibinin miistaqilliyindon bshs edor-

kon biz, an avval bu ciir ciimlalarin foglondirilmasini va slava konstruksiyalar ilo
cimlonin osas torkibi arasindaki sitaktik slagonin zaiflomasini nazards tuturug,
¢linki, normal nitgds mantig-fikir vo ya analoji vahdoatdon mohrum olan ciimlalara
rast galinmir (badii-stilistika vo digor mogsadlor ilo (risxond, parodiya va s.) bu
ciir ctimlalorin bilorokdon, magsadli yaradildig: hallar istisna olmagqla).

Badii adobiyyatda miistaqil alava konstruksiyalar adlanan kateqoriya oldug-
ca ifadali, lakin nisbaton asagi tezlikla tagdim olunub, ¢linki miisllifsayagi tohkiya
torzi yaziginin daimi vo aktiv istirakini toxmin edir.

2. Climlanin asas va alava hissalari bir ¢ox hallarda miiayyan semantik nis-
botdo olur: olavalor, bir qayda olaraq, miixtolif emosional-ifado ¢alarlarini alda
edon asas, sart Vo sababs isars edoarak, climlonin biitdv asas hissasinin mazmununu
vo yaxud komponentlorindan biri ilo six slagods olan miixtalif monalarini oks et-
dirir (s6z birlogmasi, ayri s6z soklinds). Masalan:

Sohardon axgamacan futbol oynadigim, anzali oynadigim (Kegi girdi bosta-
nal.. Das atdim qi¢i sindi !.. Apardilar hakima! Apardilar hakima! Hakim verdi
vakilal.. Vakil dedi: na isima!..”), ¢iladi ¢iladiyim, atilib-diisdityiim bu dalani os-
linds he¢ tanimamisam [4, s.78].

3. Olavo konstruksiyalar funksional baximdan xiisusilogmis tayinlor ilo ya-
xinlasir, lakin tst-isto digmiir, ctimlads isim, ciimlonin asas torkibinin substantiv-
losdirilmis sozli vo ya soxs oavazliyi ilo atributiv-predikativ miinasibatlords ola
bilor. Bu zaman xiisusilosmonin asas faktorlarindan biri kimi —nitqin kommunika-
tiv mogsadyonliilityii vo mazmunu ils birgs béliinmasini, ekspressivliyini, ctimlo-
nin boazi hissalorinin gorozli aktuallasmasini miioyyoan edon miixtolif montigi vo
emosional miiallif mévqeyini qeyd etmak olar. Bu ciir alavalorin (tok soz, soz bir-
losmasi, climla va s.) strukturu miixtalifdir. Bu ciir alavalorin ifads etdiyi monala-
rin dairasi mohdud deyildir; bunlarin bazilori bu tip semantik-kommunikativ so-
raitdo oldugca vacib slavalor kimi miiallif torafindon mogsadli aktuallagdirilir, di-
garlari daha az shamiyyato malik olur, yerds qalanlar1 iso — 6tari, yeri galmiskon
edilon, yaxud, ikinci daracali geydlars uygun xiisusiyyatlora malikdirlor. Masalon:

1) Tez-tez xarici safarlords olan is¢ilor 1941-ci ildo hobs olundular (habsa ela
bu ezamiyyatlar sabab olmusdu).

2) Ozii yox idi; dord, ya bes nofar nozarotgi yanvarda onlara no godor mal verilmo-
si ilo baglt marc edirdi (bu atrafda arzaqla bagl masala ¢atin idi, nazaratgilorin
iSo ayliq normast bitsa da, hardan ucuz qiymata bazi mohsullar sas/irdy).

3) Bu, yaziginin asarinin ilk niisxasi idi (moallif digarlorine gosulmurdu, masa-
loya obyektiv yanasmaqda israrly idi).
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4) Olava konstruksiyalar ¢ox vaxt miixtalif qiymatlondirici, ciimlonin biitév
asas tarkibi va yaxud komponentlarindan biri ilo alagadar olar emosional
baximdan adi bazonilmis manalari oziinda tamamlaywr. MaSalon:

Badboxtlik galib bes qiz1 olan papaqg¢1 Obiilfat amigilin evino giracak (har-
don arvadlar bir yera yigisanda Mosadixanim xala deyirdi: “— Qizt olmagin da bu
xogbaxtliyi varl.. Ode, Fatma, bes usagi var, besi do qiz, he¢ biri do getmayacak
miiharibaya ") [4, 5.139].

5) Ciimlanin asas va alava hissalarinin semantik cahoatdon birlosmasi hamginin
bu birlosmalarin monasindaki timumi anlayisin mévcudlugu ils do yarana
bilor. Bu anlayis1 ifado edon vo yaxud bu anlayisa isara edon sozlor, soz bir-
lasmolori adaton olageli gaydada yerlosir vo 6z aralarinda miixtalif slagods
olur. Masalon:

Ildo bir-iki dofo atamla sofore cixirdim (0 Safarlar nisbaton yaxin safarlor
olurdu: Mahagqalaya, yaxud Minvoda, lap uzag Rostova gedib qayidirdig) va bir
dofa siibh tezdon Bakiya qayitdiq [4, s.101].

a) Olava sozlar, olave konstruksiyalar sdz birlosmalari avazliys vo yaxud
avazlik xiisusiyyatli digor vahidlora tosir edorak onlari konkretlosdirir vo miioyyan
leksiki mona ilo tomin edir. Bu zaman vasitasiz nitqli ciimlalords asas va slave
hissalorin bir nov miollifliyi miisahido olunur: avazlik vahidlorini ehtiva edan
asas hissa, bir qayda olaraq, danisanin soyladiyi sifahi vo yaxud yazili nitqini tor-
tib edir, slava iso asorin miiallifin adindan togdim edilir.

b) ©lavas konstruksiyalar ciimlanin asas hissasinds olan s6ziin va yaxud mii-
rokkob adin monasini agiqlayir.

¢) Cimlonin asas va alavs hissalarinin slagesli komponentlori anlayigin xtisu-
si Vo yaxud jargon isarasini vo adobi ekvivalentini vo ya manasinin tasviri izahini
tomsil edir.

d) Ciimlanin asas va alava hissalorindaki sozlor va yaxud soz birlogsmalori
eyni $oXsi, agyan1 bildirarak, diqgeti ciimlonin miixtalif toraflorine, xiisusiyyatlori-
na, hallarina va s. yonaldir.

Olavo soz kimi, alave ciimlalor do badii asarlorin dilinds oldugu kimi, geyri-
badii asarlorin dilindo do islona bilor. EImi asarlorin dilindo kifayst godor belo
faktlar miisahido olunur. Lakin aydin mosaladir ki, bunlar badii odabiyyat faktlart
ola bilmaz, bu sobabdon do adabiyyatsiinasliqda tadgiqat obyekti olaraq arasdiril-
maya calb oluna bilmaz. Bunlar elmi iislubun &ziinomoxsus xiisusiyyatlori Kimi
dork edilir. Bir mosalo do molumdur ki, janrindan asili olmayaraq badii asarlorin
dilinds islonan alava s6z va alava ciimlalor adabi-badii dilo maxsus dil faktlaridir.
Buradan da belo gonast aldo olunur ki, alava sézlor da. slava ciimloalor do hom
adobiyyatsiinasligin, ham do dilgiliyin obyekti hesab olunmalidir.
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Summary
Lexical Semantic Relation between Parenthetical Construction and the Main Clause
of a Sentence

The article is devoted to the study of structural models and semantic content of
parenthetical structures presented in the texts of modern Azerbaijan fiction. The relevance
of the study is due to its focus on studying parenthetical corpus of the modern Azerbaijani
language in the framework of general scientific problem “a man in a language”. The
attraction of new language material presented by contexts and the use of component,
distributional, transformational, contextual analysis methods and method of quantitative
calculations have allowed deepening the existing knowledge about the structure and
semantics of parenthetical constructions in Azerbaijani language. In particular, it was
found that the most typical structural models of parenthetical constructions in modern
English prose are word forms, phrases, and simple sentences. The most characteristic of
the semantic content of the considered constructions is refinement / detailing (of a
character’s image, its state or a situation), the expression of the author’s position, as well
as the introduction of additional rema. The functions of concretization and explanatory
comment can be recognized as the most frequent functions of parenthetical constructions.
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Pe3iome
.HeKCl/IKO-CGMaHTl/I‘leCKaﬂ CBA3b BCTABHbIX KOHCprK].lI/Iﬁ C I'”IAaBHbIM
npeIoKeHueM

CTaTps MOCBSIICHA MCCIIETOBAHUIO CTPYKTYPHBIX MOJIEIEH B CMBICTIOBOTO COJIEP-
KaHUSI CKOOOYHBIX CTPYKTYP, IPEICTAaBICHHBIX B TEKCTaX COBPEMEHHOI asepOaiiykaH-
CKOM XYJOXXECTBEHHOM IHUTEpaTyphbl. AKTYalIbHOCTh HCCIECIOBAaHUS OOYCIIOBIIEHA €TrOo
OpHEHTaIMell Ha U3y4YeHHEe CBOJHOI0 KOpIyca COBPEMEHHOIrO a3epOaiKaHCKOro s3bIKa
B paMKax OOIIEHAyYHOH MPOOJIEMBI «4eIOBEK Ha S3bIKe». [IpHBIeUeHNEe HOBOTO SI3BIKO-
BOT0 MaTepuala, MPEACTaBICHHOTO B KOHTEKCTaX, M HCIIOIb30BaHWE KOMIIOHEHTHOTO,
JUCTPUOYTHBHOTO, TPaHC(HOPMALUOHHOTO, KOHTEKCTHOI'O aHajih3a M METOAOB KOJU4e-
CTBEHHBIX BBIYMCIICHUH ITO3BOJIMIIN YTIyOUTh UMEIOLIMECS 3HAHUS O CTPYKTYpE U CEeMaH-
THUKE CKOOOYHBIX KOHCTPYKIIMH B si3bIKe. B 9acTHOCTH, OBLTIO OOHApPYKEHO, YTO Hanboee
TUIUYHBIMH CTPYKTYPHBIMH MOJCISIMH CKOOOYHBIX KOHCTPYKLMH B COBpEMEHHOH asep-
OaifKaHCKOW TIpO3e SABJISIOTCS cloBo(hOpMEI, (hpa3sl U MpOCThIe mpeanoxeHus. Hanbo-
Jee XapaKTepPHBIM /ISl CEMaHTHYECKOTO COJEpPIKaHHs PAacCMAaTPHBAEMBIX KOHCTPYKIIHI
SBTISICTCSl yTOUHEHHE / eTanu3anus (o0pasa mepcoHaxa, ero COCTOSHUS WIIM CUTYAaIlWH),
BBIPpAXXCHHUEC IIO3UIMU aBTOpPA, 4 TAaKKEC BBCACHHUC JOIOJIHHUTCIBHOTO OCTAaTKa. q)yHKHI/II/I
KOHKPETH3AaLUH U TOSICHUTEIIFHOIO KOMMEHTApHUsl MOXKHO MPHU3HATh HanOoJee 4acThIMU
(hYyHKIIUSME CKOOOK.

Ray¢i: dos.S.Mirzayeva
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